See the notice on TED website

73804-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services d'ingénierie — B8 Emscherbricke, VGV Bauwerksentwurf
OJ S 22/2026 02/02/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Landesbetrieb StralRenbau NRW - Regionalniederlassung Niederrhein
Adresse électronique: RNL-NR-Vergabeservice@strassen.nrw.de
Forme juridique de I'acheteur: Autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: B8 Emscherbriicke, VGV Bauwerksentwurf
Description: Emscherbricken, BW 4406 500
Identifiant de la procédure: 15b0fb31-cb2e-4284-aef0-a11b4ea518f5
Identifiant interne: 48-25-5077
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’'un appel a la concurrence /
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71300000 Services d'ingénierie
Nomenclature complémentaire (cpv): 71320000 Services de conception technique, 71322300
Services de conception de ponts, 71327000 Services de conception des structures portantes

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Wesel (DEA1F)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: B8 Uber die Emscher in Dinslaken

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXS7Y51YT37PUJT4# Der
Teilnahmeantrag fasst die gewtnschten Informationen und Nachweise der Bekanntmachung
zusammen. Dieser Antrag auf Teilnahme ist zusammen mit den Bewerbungsunterlagen beim
Auftraggeber auf elektronischem Weg einzureichen. Der Teilnahmeantrag und alle weiteren
Unterlagen der Bewerbung kdnnen unter www.evergabe.nrw.de heruntergeladen werden.
Kleine Buroorganisationen und Berufsanfanger werden besonders auf die Mdglichkeit der
Bildung von Bewerbergemeinschaften hingewiesen.
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Motifs d’exclusion
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5. Lot

5.1.

5.1.1.

73804-2026

Sources des motifs d'exclusion: Avis

Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: siehe
Vergabeunterlagen und § 123 - § 124 GWB

Participation a une organisation criminelle: siehe Vergabeunterlagen

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: siehe Vergabeunterlagen
und § 123 - § 124 GWB

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: siehe Vergabeunterlagen

Fraude: siehe Vergabeunterlagen

Corruption: siehe Vergabeunterlagen

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: siehe Vergabeunterlagen
Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdéts et taxes: siehe Vergabeunterlagen
und § 123 - § 124 GWB

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: siehe
Vergabeunterlagen und § 123 - § 124 GWB

Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: siehe
Vergabeunterlagen

Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: siehe Vergabeunterlagen und §
123 - § 124 GWB

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: siehe Vergabeunterlagen
und § 123 - § 124 GWB

Insolvabilité: siehe Vergabeunterlagen

Biens administrés par un liquidateur: siehe Vergabeunterlagen und § 123 - § 124 GWB

Etat de cessation d’activités: sieche Vergabeunterlagen und § 123 - § 124 GWB

Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale: siehe Vergabeunterlagen
Faute professionnelle grave: siehe Vergabeunterlagen und § 123 - § 124 GWB

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: siehe
Vergabeunterlagen

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: siehe
Vergabeunterlagen und § 123 - § 124 GWB

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
siehe Vergabeunterlagen und § 123 - § 124 GWB

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: siehe Vergabeunterlagen
und § 123 - § 124 GWB

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: siehe
Vergabeunterlagen und § 123 - § 124 GWB

Lot: LOT-0001

Titre: B8 Emscherbriicke, VGV Bauwerksentwurf

Description: Objekt- und Tragwerksplanung Bauwerksentwurf
Identifiant interne: 48-25-5077

Objet

Nature principale du marché: Services

Nomenclature principale (cpv): 71300000 Services d'ingénierie

Nomenclature complémentaire (cpv): 71320000 Services de conception technique, 71322300
Services de conception de ponts, 71327000 Services de conception des structures portantes
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5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Wesel (DEA1F)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: B8 Gber die Emscher in Dinslaken

5.1.3. Durée estimée
Durée: 298 Jours

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans la demande de participation
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet flir:freelance# Auskinfte werden
nur uber den Kommunikationsraum erteilt. Auskinfte werden grundsatzlich nur auf solche
Fragen erteilt, die bis 8 Tage vor Ablauf der Angebots- bzw. Teilnahmefrist Gber die
Kommunikation der Vergabeplattform eingegangen sind.

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Inscription a un registre du commerce
Description du critere de sélection: Eigenerklarung zur Eignung (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung):

Critére: Références sur des services spécifiés
Description du critere de sélection: Tabelle Referenzen (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung):

Critére: Proportion de sous-traitance
Description du critere de sélection: Unterauftragnehmer (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels
Eigenerklarung):

Critére: Proportion de sous-traitance
Description du critere de sélection: Verpflichtung Unterauftragnehmer (Mit dem
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung):

Critére: Proportion de sous-traitance

Description du critere de sélection: Verzeichnis Eignungsleihe (Mit dem Teilnahmeantrag;
Mittels Eigenerklarung):

Critére: Proportion de sous-traitance

Description du critere de sélection: Verpflichtung Eignungsleihe (Mit dem Teilnahmeantrag;

Mittels Eigenerklarung):

Critére: Sécurité de l'information
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Description du critére de sélection: EU Eigenerklarung Russland (Mit dem Teilnahmeantrag;
Mittels Eigenerklarung):

Critére: Proportion de sous-traitance
Description du critére de sélection: Bewerbergemeinschaft (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels
Eigenerklarung):

Critére: Sécurité de I'approvisionnement
Description du critére de sélection: Teilnahmeantrag (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels
Eigenerklarung):

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critére de sélection: § 45 (4) Nr. 2 VgV - Nachweis einer
Berufshaftpflichtversicherung. Nachweis, dass im Auftragsfall durch eine
Haftpflichtversicherung eine Deckungssumme fur Personenschaden in Héhe von 1,5 Mio EUR
und flr sonstige Schaden (Sach- und Vermogensschaden) in Hohe von 1,0 Mio EUR gegeben
ist.

Critére: Techniciens ou organismes techniques pour effectuer le travail

Description du critere de sélection: § 46 (3) Nr. 2 VgV - Leistungsfahigkeit der technischen
Fachkrafte, die im Zusammenhang mit der Leistungserbringung eingesetzt werden sollen, inkl.
berufliche Befahigung. Der Bewerber muss mindestens folgende Befahigung aufweisen: Die
ausfuhrenden Personen mussen ein abgeschlossenes Studium als Bauingenieur*in oder
vergleichbar und mindestens funf Jahre Berufserfahrung aufweisen. Fir die benannten
Personen mussen mindestens zwei vergleichbare Referenzprojekte aus den vergangenen 5
Jahren nachgewiesen werden (min. ein BIM-Projekt). - 2 Personen mit Erfahrung in der
Objektplanung und Tragwerksplanung von Ingenieurbauwerken (Bricke) im Zuge von
klassifizierten Stral3en, Lph. 2, 3 + 6 Um die jeweiligen Leistungsphasen eines Leistungsbildes
bzw. die Leistungsbilder Objektplanung und Tragwerksplanung abzudecken, kdnnen auch
mehrere Personen genannt werden. Personen, die Gber Erfahrungen in mehreren
Leistungsbildern und mehreren Leistungsphasen verfugen, kdnnen auch mehrfach genannt
werden. Die Referenzen sind in die Referenzliste 1 einzutragen. Zusatzlich sind
Projektbeschreibungen beizufigen aus denen die Vergleichbarkeit der MalRnahmen
hervorgeht.

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critére de sélection: § 46 (3) Nr. 1 VgV - Ausfuhrung von Leistungen in den
letzten sieben Jahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind. Der Bewerber
muss mindestens die folgenden Leistungen jeweils flr zwei vergleichbare Referenzprojekte
erbracht haben (min. ein BIM-Projekt): - Objektplanung und Tragwerksplanung von
Ingenieurbauwerken (Bricken) im Zuge von klassifizierten Stral3en, Lph. 2, 3 + 6 Die oben
aufgefuihrten Leistungsphasen des Leistungsbildes sind durch das jeweilige Referenzprojekt
abzudecken. Die Referenzen sind in die Referenzliste 2 einzutragen. Zusatzlich sind
Projektbeschreibungen beizufliigen aus denen die Vergleichbarkeit der MalRnahmen
hervorgeht.

Critére: Nombre de cadres

Description du critere de sélection: § 46 (3) Nr. 6 VgV - Leistungsfahigkeit der Fihrungskrafte
des Unternehmens, die die technische Leitung innehaben inkl. berufliche Befahigung. Der
Bewerber muss mindestens folgende Befahigung aufweisen: Abgeschlossenes Studium als

73804-2026 Page 4/10



Bauingenieur®in oder vergleichbar und mindestens sieben Jahre Berufserfahrung. Fir die
benannten Fulhrungskrafte muss mindestens ein vergleichbares Referenzprojekt (aus den
letzten 5 Jahren) in der Funktion als Projektleitung (Objekt- und Tragwerksplanung
Ingenieurbauwerke, Lph. 2, 3 + 6 an klassifizierten Stralen) nachgewiesen werden. Zu
benennen sind die Projektleitung und deren Vertretung. Die Referenzen sind in die
Referenzlisten 3 und 4 einzutragen. Zusatzlich sind Projektbeschreibungen beizufligen aus
denen die Vergleichbarkeit der Mallnhahmen hervorgeht.

Critére: Outils, usines ou équipements techniques

Description du critere de sélection: § 46 (3) Nr. 9 VgV - Ausstattung, Gerate und technische
Ausriistung, tiber die das Unternehmen fiir die Ausfiihrung des Auftrags verfiigt. Uber
folgende Ausstattung muss der Bewerber verfugen: - MS-Office oder vergleichbare Software
ab Version 2013 - AVA Programm, vorzugsweise iTWO oder kompatibel mit GAEB90 - BIM-
Programm (vorzugsweise Autocad oder Allplan)

Critére: Proportion de sous-traitance

Description du critére de sélection: § 46 (3) Nr. 10 VgV - Teil des Auftrages, der unter
Umstanden an Unterauftragnehmer vom Bewerber vergeben werden sollen. Der Bewerber ist
nur dann geeignet, wenn die von ihm benannten Unterauftragnehmer den Mindeststandards
flr die GUbernommenen Leistungen genlgen, mit Ausnahme des Nachweises zur Hohe der
geforderten Berufshaftpflichtversicherung

Critére: Techniciens ou organismes techniques pour effectuer le travail

Description du critere de sélection: § 46 (3) Nr. 2 VgV - Leistungsfahigkeit der technischen
Fachkrafte, die im Zusammenhang mit der Leistungserbringung eingesetzt werden sollen, inkl.
berufliche Befahigung. Bei der Wertung sind folgende Sachverhalte wesentlich: Fir jede
aufgefuhrte Person sind entsprechend der Qualifikation und Vorgabe der auszufuhrenden
Leistungen vergleichbare Referenzprojekte aufzulisten. Gewertet werden hierbei
Berufserfahrung und die Bearbeitung der geforderten Leistungsphasen in der: - Objektplanung
und Tragwerksplanung von Ingenieurbauwerken (Brlcke), Lph. 2, 3 + 6 im Zuge klassifizierten
Stralden, vergleichbarer Mallnhahmen Gewertet werden jeweils bis zu 3 Referenzen flr eine
Person und je Leistungsbild. Von den Referenzen muss mindestens eines als BIM-Projekt
umgesetzt worden sein.

Les criteres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Pondération (pourcentage, valeur exacte): 50,00

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critére de sélection: § 46 (3) Nr. 1 VgV - Ausfuhrung von Leistungen in den
letzten sieben Jahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind. Bei der Wertung
sind folgende Sachverhalte wesentlich: - Objektplanung und Tragwerksplanung von
Ingenieurbauwerken (Brucke), Lph. 2, 3 + 6 im Zuge klassifizierten Stral3en, vergleichbarer
MaRnahmen Gewertet werden jeweils bis zu 3 Referenzen fur ein Leistungsbild. Von den
Referenzen muss mindestens eines als BIM-Projekt umgesetzt worden sein.

Les critéres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Pondération (pourcentage, valeur exacte): 30,00

Critére: Nombre de cadres
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Description du critére de sélection: § 46 (3) Nr. 6 VgV - Leistungsfahigkeit der Fihrungskrafte
des Unternehmens, die die technische Leitung innehaben inkl. berufliche Befahigung. Bei der
Wertung sind folgende Sachverhalte wesentlich: Erfahrung der Projektleitung und deren
Vertretung in der Funktion als Projektleitung (Objekt- und Tragwerksplanung
Ingenieurbauwerke, Lph. 2, 3 + 6 an klassifizierten) vergleichbar hinsichtlich der hier
ausgeschriebenen Leistungen. Gewertet werden jeweils 2 Referenzen flir eine Person und je
Leistungsbild.

Les criteres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Pondération (pourcentage, valeur exacte): 20,00

Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes:

Nombre minimal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 3

Nombre maximal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 5

La procédure se déroulera en plusieurs étapes. A chaque étape, certains candidats peuvent
étre éliminés

L’acheteur se réserve le droit d’attribuer le marché sur la base des offres initiales sans mener
de négociations

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Colt
Nom: Honorar / Preis
Description: Der Preis (in EUR, netto) wird ermittelt aus der Wertungssumme des Angebotes.
Die Wertungssumme (in EUR, netto) wird ermittelt aus der nachgerechneten Angebotssumme.
Fir die Angebotswertung wird der Preis (in EUR, netto) wie folgt in eine Punkteskala von 0 bis
5 Punkten normiert: - 5 Punkte erhalt das Angebot mit dem niedrigsten Preis. - 0 Punkte erhalt
ein fiktives Angebot mit dem 2,0-fachen des niedrigsten Preises. - Alle Angebote mit dartber
liegenden Preisen erhalten ebenfalls 0 Punkte. - Die Punktermittlung fur die dazwischen
liegenden Preise erfolgt Uber eine lineare Interpolation mit bis zu drei Stellen nach dem
Komma.
Catégorie du critéere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 45
Critére:
Type: Qualité
Nom: Fachlicher und technischer Wert
Description: Erkennen der entscheidenden Randbedingungen fur die Bearbeitung. Aufzeigen
von projektbezogenen Lésungsansatzen anhand von Referenzprojekten. Auseinandersetzung
mit der Aufgabenstellung in textlicher Form (Konzept im Rahmen des Angebotes) sowie die
Qualitat der schriftlichen Ausarbeitung. Innovative Lésungsanséatze fur das Projekt mit
Darstellung der Auswirkungen auf die Baubarkeit. Die Bewertung erfolgt auf der Grundlage
des eingereichten Erlauterungskonzeptes (maximal 5 DIN A4 Seiten). Fir den Fall, dass
Verhandlungsgesprache gefuhrt werden, flieRen diese mit in die Wertung ein.
Catégorie du critéere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 40
Critére:
Type: Qualité
Nom: Organisation und Planungszeitraum
Description: Weitere Erlauterung: 1. Struktur des Projektteams, Koordination zwischen den
Projektbeteiligten (Kommunikationskultur in der Planungsphase insb. bei der Zusammenarbeit
mit Dritten) 2. Personaleinsatz Uber die Zeit (insb. Projektleitung, Vertreterregelung),
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Aufzeigen von Mdglichkeiten der Zeitersparnis 3. Aufschlisselung und Darstellung aller Ing.-
Leistungen in einem Terminplan, Bennen von Meilensteinen und Zeitraumen. Die Bewertung
erfolgt auf der Grundlage des eingereichten Erlauterungskonzeptes. Fur den Fall, dass
Verhandlungsgesprache gefuihrt werden, flieRen diese mit in die Wertung ein.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)

Nombre critere d’attribution: 15

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 23/02/2026 23:59:59 (UTC+01:00)
Heure de I'Europe centrale, heure d'été de I'Europe occidentale
Adresse des documents de marché: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
/CXS7Y51YT37PUJT4/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS7Y51YT37PUJT4

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de la procédure:
Date d’envoi estimée des invitations a soumissionner: 02/04/2026
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
/CXS7Y51YT37PUJT4
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Description de la garantie financiére: Nachweis einer Berufshaftpflichtversicherung. Nachweis,
dass im Auftragsfall durch eine Haftpflichtversicherung eine Deckungssumme fur
Personenschaden in Hohe von 1,5 Mio EUR und flr sonstige Schaden (Sach- und
Vermogensschaden) in Hohe von 1,0 Mio EUR gegeben ist.
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 03/03/2026 10:00:00
(UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été de I'Europe occidentale
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Unterlagen kbnnen gemalf} § 56 Abs. 2 VgV nachgefordert
werden
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: siehe Ausschreibungsunterlagen
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Gesamtschuldnerisch haftende Arbeitsgemeinschaft mit bevollmachtigtem Vertreter.
Mehrfachnennungen einzelner Mitglieder einer Bewerbergemeinschaft sind unzulassig und
fuhren zum Verfahrensausschluss samtlicher betroffener Bewerbergemeinschaften.
Arrangement financier: Abschlagszahlungen gem. Projektfortschritt
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5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Betriebssitz Gelsenkirchen
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabeammer Rheinland
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Auf die Unzulassigkeit eines
Nachprufungsantrags nach Ablauf der Frist des § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB (15 Tage nach
Eingang eines Nichtabhilfebescheides auf eine Rige) wird hingewiesen.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Landesbetrieb StraRenbau NRW - Regionalniederlassung Niederrhein
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Landesbetrieb
StralRenbau NRW - Regionalniederlassung Niederrhein
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Landesbetrieb
StralRenbau NRW - Regionalniederlassung Niederrhein

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Landesbetrieb StralRenbau NRW - Regionalniederlassung Niederrhein
Numéro d’enregistrement: 05515-09001-58
Adresse postale: Breitenbachstr. 90
Ville: Ménchengladbach
Code postal: 41065
Subdivision pays (NUTS): Monchengladbach, Kreisfreie Stadt (DEA15)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: RNL-NR-Vergabeservice@strassen.nrw.de
Teléphone: +4921614090
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Landesbetrieb StralRenbau NRW - Regionalniederlassung Niederrhein
Numéro d’enregistrement: 05515-09001-58
Adresse postale: Breitenbachstr. 90
Ville: M6nchengladbach
Code postal: 41065
Subdivision pays (NUTS): Ménchengladbach, Kreisfreie Stadt (DEA15)
Pays: Allemagne
Point de contact: Vergabeservice
Adresse électronique: RNL-NR-Vergabeservice@strassen.nrw.de
Téléphone: +4921614090
Roles de cette organisation:
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8.1.

8.1.

8.1.

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

ORG-0003

Nom officiel: Vergabeammer Rheinland

Numéro d’enregistrement: 05515-09001-58

Adresse postale: Zeughausstrale 2-10

Ville: KoIn

Code postal: 50667

Subdivision pays (NUTS): Kéln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: VKRheinland@bezreg-koeln.nrw.de
Téléphone: +49 02514111691

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

ORG-0004

Nom officiel: Betriebssitz Gelsenkirchen

Numéro d’enregistrement: 05515-09001-58

Adresse postale: Wildenbruchplatz 1

Ville: Gelsenkirchen

Code postal: 45888

Subdivision pays (NUTS): Gelsenkirchen, Kreisfreie Stadt (DEA32)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: BS-Vergabeservice@strassen.nrw.de
Téléphone: +4920938080

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de médiation

ORG-0005

Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83

Ville: Bonn

Code postal: 53119

Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100

Roles de cette organisation:

TED eSender

Informations relatives a I’avis

73804-2026

Identifiant/version de I'avis: b4b41d75-187d-4f6¢c-b6f1-93452edcad93 - 01
Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 30/01/2026 11:30:50 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure

d'été de I'Europe occidentale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numeéro de publication de I'avis: 73804-2026

Page 9/10


mailto:VKRheinland@bezreg-koeln.nrw.de
mailto:BS-Vergabeservice@strassen.nrw.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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